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Arende: Omrdstningsresultat

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING om
gemensamma bestammelser for att sakerstalla grundlaggande
vagtransporter av gods och passagerare efter slutet av den
Overgangsperiod som foreskrivs i avtalet om Forenade konungariket
Storbritannien och Nordirlands uttrade ur Europeiska unionen och
Europeiska atomenergigemenskapen

Antagande av lagstiftningsakten

Undantag fran den tidsfrist pa atta veckor som féreskrivs i artikel 4 i
protokoll (nr 1) till EUF-férdraget om de nationella parlamentens roll i
Europeiska unionen

Resultatet av det skriftliga forfarande som avslutades
den 22 december 2020

Omrostningsresultatet for den ovanndmnda lagstiftningsakten dterfinns 1 bilaga 1 till denna not.

Referensdokument:

PE-CONS 65/20
Beslutet att tillimpa skriftligt forfarande antogs av Coreper 11
den 16 december 2020.

Uttalanden och/eller rostmotiveringar aterfinns 1 bilaga 2 till denna not.
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BILAGA 1

=- General Secretariat of the Council
Institution: Council of the European Union
Session:
Configuration:
ltemn: 2020/0362 (COD) (Document: 65/20)
Yoting Rule: qualified majority
Subject: REGULATION OF THE EUROPEAN PARLIAMENT AND OF THE COUNCIL on common rules

ensuring basic road freight and road passenger connectivity following the end of the transition period
provided for in the Agreement on the withdrawal of the United Kingdem of Great Britain and Morthern
Ireland from the Eurcpean Union and the European Atomic Energy Community

Vote Members Population (%)

@ Yes 27 100%

Sitting date: 22/12/2020

Final result
@ Mo o 0%
Abstain o 0%
Mot participating i]
Total 27
Member State Weighting Vote Member State Weighting  Vote

§ § BELGIQUEBELGIE 2,56 @ . LIETUVA 0,62 @
E GbNrAPKA 156 | [0] == LuxemBoURG 014 [G)
I CESKA REPUBLIKA 235 @ = MAGYARORSZAG 2,18 @
5 = DANMARK 130 [@] | W wmaTa 011 [©)
B DEUTSCHLAND 18,54 @ = NEDERLAND 3,80 @
. EESTI 030 [0)] | OSTERREICH 198 | [0)
i J ERENRELAND 1,10 @ s POLSKA 849 @
= EANALA 240 [O] |l PorTUGAL 230 [0)
S ESPAilA 104s | [G] [ N romAma s34 [©)
§ § France 1498 [0] g SLovENLA 047 (O]
e HRVATSKA 0,91 @ s SLOVENSKO 122 @
j §maua 13,65 @ = SUOMIFINLAND 1,23 @

- KYMPOI 020  [O] |BE SVERIGE 229 | [0]
o LATVIJA 043 | [©)

* When acfing on a proposal from the Commizaion ar the High Representafive, qualified majorty iz reached if af least 55 % of
members vole in favour (15 M5) accounting for af least 65% of the population

For informafion: hitpfwww. conziium.europa_ewpublic-vofe
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BILAGA 11

Uttalande frin Danmark, Grekland, Spanien, Italien och Osterrike

Danmark, Grekland, Spanien, Italien och Osterrike stoder maélet att sikerstilla grundliggande
forbindelser for vagtransporter, om Forenade kungariket och Europeiska unionen inte ingér ett nytt
partnerskapsavtal fore dvergangsperiodens utgdng den 31 december 2020. Vi vilkomnar de
tillfalliga atgdrder som foreslés for att gora det mojligt for godstransport- och bussoperatorer med
tillstdnd 1 Forenade kungariket att transportera gods och passagerare till och frdn EU:s
medlemsstater. Liksom under 2019 &r dessa atgérder nddvandiga for att forhindra allvarliga

storningar i samband med sddana transporter omedelbart efter 6vergangsperiodens slut.

Situationen per den 1 januari 2021 dr dock inte jamforbar med situationen i borjan av varen 2019.
Alla berdrda parter som deltar 1 processen for Forenade kungarikets uttrade ur EU har haft goda
mojligheter att forbereda sig for de oundvikliga férindringar som f6ljer av Forenade kungarikets
beslut att limna EU. Dérfor dr Danmark, Grekland, Spanien, Italien och Osterrike bekymrade éver
att tillampningsomradet for det ursprungliga forslaget har utvidgats till att omfatta ett visst antal
cabotagetransporter av gods pa vdg. Vi anser att detta utvidgade tillimpningsomride inte ligger 1
linje med de riktlinjer for beredskapsatgérder som Europeiska radet enats om for det allménna
genomforandet av EU-27, eftersom dessa transporter inte ar strikt nddvindiga for att sdkerstélla

grundlaggande forbindelser mellan Férenade kungariket och EU-27.

Danmark, Grekland, Spanien, Italien och Osterrike ir emellertid medvetna om de dvergripande
ekonomiska intressena och anser att de rattigheter som transportforetag i Forenade kungariket har
beviljats pé villkoret att de ska vara dmsesidiga &r ett sétt att hantera den unika situationen att en
medlemsstat limnar Europeiska unionen. Danmark, Grekland, Spanien, Italien och Osterrike
betonar att utfasningsvillkoret for de rattigheter som beviljas 1 denna férordning utgor en vésentlig
del av forordningen. Det dr en atgérd som vidtas for att minimera de negativa effekterna efter
overgingsperiodens slut. Vi vill dock pépeka att rétten att bedriva cabotagetrafik inom unionen ar

en exklusiv réttighet for dess medlemsstater och inte forefaller vara nddvéndig 1 denna situation.
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Danmark, Grekland, Spanien, Italien och Osterrike anser att de rittigheter som beviljas
transportforetag i Forenade kungariket under en begrinsad tidsperiod, under forutséttning att
omsesidighet tillampas, dr avhingiga av den unika situationen att en medlemsstat lamnar unionen.
Denna forordning foregriper inte fortsatta férhandlingar med Forenade kungariket eller med andra

tredjelénder och kommer inte att ses som ett prejudikat.
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